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ATSAKYMAS (1) ] GAUTUS KLAUSIMUS

Kertinis valstybés telekomunikacijy centras (toliau — perkancioji organizacija) centrinés
vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (CVP IS) priemonémis vykdo mazos vertés pirkima ,,Irangos
transportavimo dézés* (pirkimo ID 7887514), vykdoma skelbiamos apklausos budu.

I pirkimo tiekéjo gavome praSyma dél pirkimo objekto.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 36 straipsnio 6 dalimi, Bendryjy pirkimo salygy 5
skyriaus ,,Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai* bei Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedo
,»lerminai“ nuostatomis, teikiame atsakymus j pateiktus klausimus (klausimy tekstas neredaguotas):

Tiekéjo klausimas
(tekstas neredaguotas)

Perkanciosios organizacijos atsakymas

Atsizvelgdami | vykdomo pirkimo techninés
specifikacijos reikalavimus, norime pateikti
prasSyma patikslinti tam tikrus parametrus, siekiant
uztikrinti  platesne tiekéjy konkurencija bei
techniniy sprendiniy suderinamumag su rinkoje
egzistuojanciais produktais, nebloginant perkamo
objekto kokybés ar funkcionalumo. Zemiau
pateikiame konkrecius siiilymus ir jy pagrindima:

»2.5. Jrangos tiekéjas 1 pasililymg turi jtraukti
Starlink high performance V2 jrangos maitinimo
Saltinio tvirtinimg transportavimo dézés viduje,
darbui lauko salygomis.*

Prasome patikslinti, ar Perkancioji organizacija jau
turi Starlink maitinimo Saltinio laikiklj ir reikia
numatyti tik jo tvirtinimo vietg transportavimo
deézgje, ar kartu su transportavimo déze turi biti
papildomai tiekiamas ir pats laikiklis.

,»2.0. Jrangos tiekéjas ] pasitilymag turi jtraukti
nuolatinés (angl DC) ne maziau 11 ir ne daugiau
15 V i kintamos (angl. AC) ne maZiau 100 ir ne
daugiau 220 V srovés keitiklj. Sroves keitiklio
galia ne maziau 500 W. Srovés keitiklis turi biiti
tvirtinamas dézés viduje, darbui lauko salygomis.*
Prasome pakeisti invertoriaus iSduodamos jtampos
virSuting ribg i§ 220 V1240 V.

1) Dél 2.5 punkto
Perkancioji  organizacija turi  Starlink
maitinimo $altinio laikiklj ir reikia numatyti
tik jo tvirtinimo vietg transportavimo dézéje.

2) Dél 2.6 punkto
Sprendimas: Pritarti dalinai — AC i8¢jimo
jtampa tikslinama j 100-230 V.
Siiiloma redakcija:
»lrangos tiek¢jas ] pasitilymag turi jtraukti
nuolatinés (angl DC) ne maziau 11 ir ne
daugiau 15 V | kintamos (angl. AC) ne
maziau 100 ir ne daugiau 230 V srovés
keitiklj. Srovés keitiklio galia ne maziau 500
W. Srovés keitiklis turi buti tvirtinamas
deézés viduje, darbui lauko sglygomis.
Pagrindimas:
Ivertinus tiekéjo argumentus ir Europos
elektros tinkly standartus, laikoma pagrjsta
padidinti virSuting jtampos ribg iki 230 V,
taip uztikrinant geresnj suderinamumg su
rinkoje esanciais sprendimais.
Tuo paciu kiti sitlymai (pvz., ,,Pure Sine
Wave* reikalavimas) nejtraukiami, nes
latkoma, kad esami reikalavimai yra
pakankami  perkanciosios  organizacijos
poreikiams  uztikrinti  ir  papildomi




Pazymime, kad Starlink High Performance V2
gamintojo nurodytas jrangos darbinés jtampos
diapazonas yra 100-240 V AC, tod¢l siiilomas
pakeitimas visiSkai atitikty gamintojo technines
specifikacijas. Taip pat atkreipiame démesj, kad
rinkoje  placiausiai  naudojami  inverteriai
standartinéje Europos elektros infrastruktiroje
generuoja 230 V AC jtampg, todél dabartinis 220
V ribojimas nepagristai siaurina galimy techniniy
sprendimy pasirinkimg.

Taip pat rekomenduojame jtraukti papildoma
reikalavima, kad siiilomas inverteris biity su ,,Pure
Sine Wave* technologija. Pazymime, kad tokio
tipo inverterius rekomenduoja naudoti pats
Starlink jrangos gamintojas, kadangi jie uztikrina
stabilesnj ir saugesnj jautrios elektroninés jrangos
darba, mazina galimy trikdziy rizikg. Nors tokie
inverteriai yra brangesni, taCiau jie uZztikrina
didesnj  sistemos  patikimumg  paduodant
maitinimg i$ nuolatinés srovés Saltinio.

,»2.7. Irangos tiekéjas | pasitlymag turi jtraukti
Starlink high performance V2 marSrutizatoriaus
tvirtinimg transportavimo dézés viduje, darbui
lauko salygomis.*

PraSome patikslinti, ar Perkancioji organizacija jau
turi marSrutizatoriaus laikiklj ir reikia numatyti tik
jo tvirtinimo vieta, ar kartu su transportavimo déze
turi biti papildomai tiekiamas ir pats laikiklis.
Taip pat praSome patikslinti, kokio tipo Starlink
marSrutizatorius bus naudojamas — GEN 2 ar GEN
3. Sis patikslinimas yra biitinas siekiant tinkamai
suprojektuoti  tvirtinimo sprendimg, kadangi
skirtingy karty jranga pasiZymi skirtingais
matmenimis bei montavimo ypatumais

»2.12. Irangos tiekéjas ] pasiiilymg turi jtraukti
iSor¢je nuolatinés srovés keitiklio pajungimui
reikalingas hermetiSkas angas su viduje esancia
jranga”

Prasome patikslinti, kokio tipo hermetiSkos angos
ir jungtys turi buti numatytos. Taip pat praSome
nurodyti, prie kokio nuolatinés srovés Saltinio
planuojama jungti jrangg bei kokio tipo jungtys
bus naudojamos.

,»2.14.2. plotis — ne maziau kaip 600,00 mm ir ne
daugiau 630,00 mm”

PraSome pakeisti i ,,plotis — ne maziau kaip 600,00
mm ir ne daugiau kaip 631,00 mm*.

apribojimai  galéty nepagristai mazinti
konkurencija.

3) Dél 2.7 punkto
Perkancioji  organizacija turi  Starlink

marSrutizatoriaus laikiklj ir reikia numatyti
tik jo tvirtinimo vietg transportavimo déz¢je.
Starlink marsrutizatorius bus naudojamas —
GEN 2.

4) Dél 2.12 punkto
Sprendimas: Patikslinti reikalavima.
Siiiloma redakcija:
»lrangos tiekéjas | pasitlyma turi jtraukti
iSoréje  nuolatinés  srovés  keitiklio
pajungimui reikalingas hermetiSkas angas su
viduje esancia jranga. Turi biiti numatytos
[P65 arba aukStesnés klasés hermetiskos
jvady angos, su pramoninio tipo DC
jungtimis (pvz., XT60, arba
ekvivalentiskos), pritaikytos jungimui prie
12 V DC maitinimo $altinio.*
Pagrindimas:
Konkretinimas bitinas siekiant iSvengti
skirtingo  interpretavimo  ir  uZztikrinti
suderinamumg su standartiniais lauko
energijos Saltiniais bei aplinkos atsparumo
reikalavimais.

5) Dél 2.14.2 punkto
Sprendimas: Nepritarti.
Pagrindimas:
Nustatyta maksimali riba (630 mm) taikoma
kaip aiSkus ir vienareikSmis kriterijus
vertinimui.
Nors nuokrypis yra minimalus (0,17 mm),
taCiau techninés specifikacijos privalo biiti
tiksliai  atitinkamos, siekiant uztikrinti
skaidrumg ir vienodg pasitilymy vertinima.
Leistini nuokrypiai specifikacijoje nebuvo
numatyti, todél jy taikymas vertinimo metu
galéty pazeisti lygiateisiSkumo principa.

Techninés specifikacijos reikalavimai buvo
perziiréti vadovaujantis proporcingumo,
nediskriminavimo ir konkurencijos
skatinimo  principais.  Dalis  siilymy
pripazinti  pagristais ir integruojami
specifikacijq, taciau kai kurie keitimai
atmesti  kadangi  nustatyti  techniniai




Pazymime, kad misy sitilomo sprendimo plotis
yra 630,17 mm, todé¢l skirtumas nuo nustatyto
maksimalaus reikalavimo sudaro tik 0,17 mm ir
neturi praktinés ar funkcinés jtakos gaminio
naudojimui, transportavimui ar eksploatavimui.
Tuo paciu pazymime, kad toks minimalus
neatitikimas nepagrjstai riboja konkurencijg ir
tieckéjy galimybes dalyvauti pirkime, nors
siilomas  sprendimas  visapusiSkai  atitinka
techning ir funkcine pirkimo paskirt;.
Atsizvelgdami j auksCiau iSdéstytus argumentus,
praSome perziuréti ir patikslinti techninés
specifikacijos reikalavimus taip, kad jie biity
proporcingi, nediskriminuojantys  tiekéjy ir
uztikrinantys realia  konkurencija, iSlaikant
perkamy prekiy kokybés ir funkcionalumo lygj.

IS anksto dékojame uz Jusy skirtg laikg ir
konstruktyvy vertinima.

parametrai  laikomi  biitinais  siekiant
uztikrinti jrangos funkcionalumg,
suderinamumq su turima infrastruktira bei
aiskius ir objektyvius pasiillymy vertinimo
kriterijus.

Atlikti patikslinimai atitinka VP] principus —
proporcingumg, nediskriminavimg,
lygiateisiskumgq ir konkurencijos skatinimg,
kartu islaikant perkamy prekiy kokybés ir
Sfunkcionalumo lygj.

Atsizvelgus | pateikta paaiSkinima, vadovaujantis Bendryjy pirkimo salygy 5 skyriaus
»Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai®, perkancioji organizacija pratesia pasitilymy
pateikimo terming iki 2026 m. birZelio 4 d. 10:00 val.

Atitinkamai bus patikslintas skelbimas apie pirkima.

Visi perkanciosios organizacijos pateikti atsakymai ir patikslinti dokumentai laikomi
neatsiejama Pirkimo dokumenty dalimi. PraSome jais vadovautis teikiant pasiiilyma.

Pirkimo organizatorius




